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Das fotogene
Fuchu

So eine Stadt ist Fuchu

Eine Stadt, die nicht nur in allen vier Jahreszeiten von reicher Natur umgeben ist,
sondern auch seit jeher als politisches, wirtschaftliches und kulturelles Zentrum florierte
und Geschichte hat. Mit ihren zahlreichen historischen Stétten und Orten, an denen man
die Natur spiirt, kdnnen Sie die Vorziige Japans erleben. Je nach Jahreszeit finden hier
auch viele Events statt, also machen Sie sich unbedingt einmal nach Fuchu auf.
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Erkunden Sie die reiche Natur oder
geschichtliche Stéatten, die Sie die
Vergangenheit spiiren lassen, und
entdecken Sie lhren Lieblingsort.

JR Chuo Line
JR SRR

GroBrdumige Zufluchtsorte
(siehe S. 8: Sicherheitstipps

der Stadt Fuchu)
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@ Tama Reien

[4-628 Tama-cho, Fuchu-shi] -

Der groBte stadtische Friedhof Japans, auf dem viele
beriihmte Personlichkeiten ihre Ruhe gefunden haben, ist von
dichtem Griin umgeben und auch fiir seine Kirschbliiten
bekannt.

@ Fuchu-no-Mori-Park

[1 Sengen-cho / 2 Midori-cho / 2 Tenjin-cho/ Fuchu-shi]
Eine Lichtung auf sanften Hiigeln eignet sich perfekt
zum gemiitlichen Verweilen. Daneben gibt es auch viele
Sportplétze.

© Sengenyama-Park
[4 Sengen-cho / 5 Wakamatsu-cho, Fuchu-shi] 5
Von dem 80 Meter hohen Hiigel aus kann man eine
wunderbare Landschaft mit Blick auf den Berg Fuji
genieBen. Auf der Anhéhe befindet sich der Sengen-jinja.

© Myoko-in

[1-16-13 Honmachi, Fuchu-shi]

_ Das rot lackierte Deva-Tor ist wunderschén und der
friedvolle Anblick des groBen Ginkos neben der

Haupthalle und des Bambushains reizvoll.

( DAI-TOKYO-GroBhandelszentrum
[4-1 Yazaki-cho, Fuchu-shi]

Der groBte GroBhandelsmarkt in der Tama-Region. Hier
reihen sich die Lédgn mit frischen Lebensmitteln,

H en und mehr und sorgen fiir

eine lebhafte Atmosphére.
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@ Suntory ,,Quellwasser-Bierfabrik“
Tokyo-Musashino-Brauerei
[3-1 Yazaki-cho, Fuchu-shi]
“Hier konnen Sie den Bi 0z8sS
und danach auch frisch gebrautes Bier verkosten.
Vergessen Sie auch nicht die limitierten Sotivenirartikel!

(® JRA Tokyo-Pferderennbahn

[1-1 Hiyoshi-cho, Fuchu-shi]

Im Mai findet hier ein Derby statt, bei dem sich die
Pferde auf der sattgriinen Rennbahn {iberholen.
Besichtigen Sie auch das Museum, das reichlich
Mdglichkeiten zum Mitmachen bietet! -

(® Babadaimon-Keyaki-Allee

[nahe 1 und 2 Miyanishi-cho, Fuchu-shi]

Dieses r Natur ist isch fir
Fuchu. Der griine Tunnel erstreckt sich iiber 500 Meter.

B B R
@ Fuchu Kunstmuseum
[1-3 Sengen-cho, Fuchu-shi]

Neben der Dauerausstellung werden das ganze Jahr
(iber ver: 1gen, Workshops

und 6ffentliche Produktionen abgehalten.




Die StrafSen
von Fuchu
Einkaufen § Essen

Im Zentrum von Fuchu liegen
zahlreiche Orte konzentriert, an denen
man Einkaufen und Essen genieBen
kann. Das bedeutet Vergniigen bis zum
Umfallen den ganzen Tag!

| # ‘GourmetGuide g

Erfahren Sie alles iiber Restaurants und Tourismus
in Fuchu!

URL | https://www.city.fuchu.tokyo.jp/bunka/olypararugby/olypala/fuchugourmetguide.html

© Musashifuchu LE SIGNE
[1-100 Miyamachi, Fuchu-shi]
Eine kommerzielle Einrichtung vor de[n Bahnhof

[1-41-1 Miyamachi, Fuchu-shi]
Ein Kaufhaus entlang der Keyaki-Allee. Es beinhaltet

Fuchu, die neben Einkaufs- und E
Raumlichkeiten fiir Biirgeraktivitaten in sich vereint.

© Aokiya

[1-41-1 Miyamachi, Fuchu-shi (im Foris)]

Ein 1893 gegriindetes japanisches SiiBigkeitengeschaft,
das seit langem in Fuchu beliebt ist. Besonders populér
sind ,,Musashino-Nisshi“ und die mit siiBem roten
BohnenmuB gefiillten Dorayaki.

@ Shuza Nakakyu Honten

[4-2-1 Miyanishi-cho, Fuchu-shi]

Bietet Sake (japanischen Reiswein) aus ganz Japan.
Da Sie auch probieren konnen, finden Sie bestimmt
Ihren Lieblingssake.

4 W
@® Kaiten Sushi Taisei Fuchu Honten
[1-9 Miyamachi, Fuchu-shi (im LE SIGNE)]

Hier kénnen Sie authentisches Sushi essen, das mit

seit 40 Jahren tradierter Kunstfertigkeit aus sorgféltig
ausgewdhlten Zutaten geformt wird.

F afte, einen Food Court, einen Supermarkt
und mehr.

O Kamedaya

[2-8-1 Miyanishi-cho, Fuchu-shi]

Hier werden japanische SiiBigkeiten wie seit der
Griindung des Geschéfts ohne Maschinen hergestellt.

© Jomon-no-Yu

[1-5-1 Miyanishi-cho, Fuchu-shi]

Mit einer Wasserqualitét, die sich mit den drei besten
Quellen der Schonheit Japans messen lasst, konnen
Sie hier eine wahre Badekur erleben. Wohlige Wérme

- breitet sich vom Innersten Ihres Kérpers aus.

(® Fuchu Sunaba
[[1-10-2 Honmachi, Fuchu-shi]

Hier kdnnen Sie arc Soba (B
essen. Besonders beliebt ist das mit Rettichgarnitur
bedeckte ,,Sunaba Moriage Soba“.

Waraku Yoitake
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© Festivalzubehir Suzukiya

[1-11-2 Honmachi, Fuchu-shi]

Ein alteingesessenes Geschaft, das vor {iber 100 Jahren
gegriindet wurde. Es bietet nicht nur Festivalzubehr,
sondern auch Handtiicher und andere Dinge, die sich
perfekt als Souvenir eignen.

© Waraku Yoitake
[West A Building, Erdgeschoss, 1-17-3 Miyanishi-cho, Fuchu-shi]
In dieser kreativen Izakaya (japanischen Bar) kdnnen

. Sie ungezwungen authentische japanische Kiiche

genieBen. Kosten Sie luxurigs zubereitete Gerichte aus
saisonalen Zutaten.

~
(® Teuchi-Soba Hoteiya
[2-2-20 Miyamachi, Fuchu-shi]

Hier konnen Sie authentische handgeknetete-Soba (Buch-
weizennudeln) essen. Nachts wandelt sich das F

(® Komaya Tabi-Geschéft
[1-3-13 Hachiman-cho, Fuchu-shi]
Hier findet sich alles, was man fir ein Festival
braucht, wie Kostiime und andere Waren. Ein beliebtes
Souvenir sind Holztéfelchen-Anhanger.

(@ Raion Fuchu Honte

[Kururu, Erdgeschoss, 1-50 Miyamachi, Fuchu-shi]
Dieses Ramen-f ist unter den Einheimi
populdr. AuBer Ramen erfreuen sich die Gyoza und
drei Arten von Tsukemen groBer Beliebtheit.

@ Art Café s
[2-7-1 Fuchu-cho, Fuchu-shi]
Machen Sie es sich in diesem Café mit originalem,

in einen Ort, an dem Sie ein kreatives Menu aus Snacks
und alkoholischen Getranken genieBen kdnnen.

fr Kaffee und hausgemachtem
Kuchen gemiitlich.



Veranstaltungskalender
von Fuchu

Angefangen von Festivals mit langer
Geschichte bis hin zu Events, um die
Blumen der Jahreszeit zu genieBen,
findet Verschiedenes statt. Schaffen Sie
unvergessliche Momente als Zuschauer
und Teilnehmer!

Rituelle_ Sumokdmpfe wurden
urspriinglich ~ veranstattet, um fiir

Winter -

" Frithling

Sommer

Setsubun-Fest
(Okunitama-jinja)

3. Februar

Mit “Gliick herein!”-Rufen
bitten Unterhaltungskiinstler
und beriihmte Sportler sowie
beliebte Charaktere um Gliick
und verstreuen Bohnen. Viele
Menschen kommen, um diese
gliicksverheiBenden Bohnen
aufzusammeln.

Kyodonomori
Pflaumenbliitenfest
(Kyodonomori-Museum)

Anfang Februar bis Anfang Mérz

Auf einer Flache, die dreimal so
groB ist wie der Tokyo Dome,
bliihen beim Kyodonomori Museum
rund 1100 Pflaumenbdume mit
60 Arten. Wahrend der Bliitezeit
finden auch  verschiedene
Veranstaltungen statt.

Kurayami-matsuri
(Okunitama-jinja)

3. bis 6. Mai

Das Jahresfest des Okunitama-
jinja, das friiher tiefnachts
abgehalten wurde. 8 Mikoshi
(tragbare sanftenartige Schreine),
6 groBe Taiko-Trommeln und
22 geschmiickte Festwagen
ziehen durch die Stadt. Es gibt
Musikwettbewerbe und  vieles
mehr zu sehen.

Kyodonomori
Hortensienfest, -
(Kyodonomori Museum)

Ende Mai bis Anfang Juli

Etwa 10.000 Biische und 30 Arten
von Hortensien tauchen den Park
in Farbe und kiindigen den nahen
Sommer an. Verschiedenfarbige
Hortensien heben sich von den
historischen rekonstruierten
Gebéuden ab und schaffen eine
typisch japanische Atmosphére.

Sumomo-Pflaumenfest
(Okunitama-jinja)

20. Juli

Als Ursprung dieses Fests gilt
die Opfergabe von Sumomo-
Pflaumen an den Okunitama-jinja
durch Minamoto no Yoriyoshi
und seinen Sohn Yoshiie zum
Dank fiir ihren Sieg und heute
reihen sich Verkaufsstédnde von
Sumomo-Pflaumen auf dem
Schreingelédnde aneinander.

Herbst

Winter

reiche Emte und Frieden im ganzen
land zu beten. Heute werden
Wettkdmpfe der zwischenstidtischen
Liga iiberwiegend mit Grundschiilem
abgehalten, so dass Sie den fréhlichen
Jubel der Kinder horen konnen.

Erleben - Sie die  Ténze der
teilnehmenden Teams aus Fuchu
und von auBerhalb, die sie entlang
der Keyaki-Allee, auf dem Gelénde
des Okunitama-jinja und Biihnen
der EinkaufsstraBe ~ auffiihren.
Schauen Sie zu, tanzen Sie mit

und erinnern Sie sich noch lange

an diesen Sommer.

Dieses Fest zeugt davon, dass
dieses Gebiet einst beriihmt fiir
Kuri (Esskastanien) war. Neben
dem Verkauf von Esskastanien
bilden Papierlaternen eine Reihe
und verbreiten eine magische
Atmosphére. Weitere Highlights
sind die geschmiickten Festwagen
und Fuchu-Hayashi-Musik.

GenieBen Sie gratis die Auftritte
von (ber 100 Amateur- und
Profi-Bands an verschiedenen
Orten in Fuchu. Bei diesem Event
sind die StraBen von Fuchu von
Musik erfiillt.

*An Veranstaltungsorten in Cafés
kann eine Bestellung notig sein.

Tori-no-ichi
(Okunitama-jinja)

November

Dieses Festival wird abgehalten,
um fiir geschéftichen Wohlstand zu
beten und findet in ganz Japan statt.
Reihenweise bieten Verkaufsstande
Bambusrechen als Gliicksbringer-an,
von denen es heiBt, dass sie das Gliick
zusammenkratzen, und die kraftvollen
Rufe der Verkéufer erschallen. -

Fuchu Keyaki-Allee-
Beleuchtung und

Bambuslampen

(Babadaimon-Keyaki-Allee
und andere Orte)

Mitte November bis Ende Dezember

Ein Wintermérchen, das die Keyaki-
Allee in ein schones Licht taucht.
AuBerdem werden Bambuslampen
um den Bahnhof Fuchu aufgestelit
und sorgen fir eine noch
magischere Atmosphére.




Wenn Sie wahrend Ihrer Reise von einer Naturkatastrophe, Schwierigkeiten

S|cherhe|tst|pps der Stadt FUChU oder gesundheitlichen Problemen heimgesucht werden, nutzen Sie die

folgenden Informationen und handeln Sie, ohne in Panik zu verfallen.

Im Falle eines Erdbebens Im Falle eines Feuers

Wenn es zu einem groBen Erdbeben kommt, Was sollten Sie tun, wenn innerhalb
kann es je nach Stdrke der Erschitterungen des Gebdudes ein Feuer ausbricht,
schwierig sein, sich von der Stelle zu bewegen, wahrend Sie beim Einkaufen oder
deshalb sollten Sie zuallererst lhren Kopf schiitzen. Essen sind? Unter den Todesursachen (-‘
Passen Sie in der Stadt auf herabfallende Dinge bei Feuern finden sich meistens

wie Anzeigetafeln oder Glas auf, schiitzen Sie N Kohlenmonoxidvergiftung oder W M
Ihren Kopf mit Ihrer Tasche oder beiden Hénden I N Erstickung durch Rauch. Wenn sich -

und suchen Sie in einem nahegelegenen Park T\ L 3 Rauch ausbreitet, kann man leicht in ’f\
oder auf einer weiten Flache Zuflucht. Die ~ =~ " Panik verfallen, was die Flucht erschwert.

Stadt Fuchu hat fir die Zeit, bis die Lage sich i Wenn ein Feuer ausbricht, ertdnt eine

beruhigt, ,,Zufluchtsorte” eingerichtet, an denen laute Klingel, also bedecken Sie Ihren

Sie voriibergehend Schutz suchen kdnnen. N A Mund mit einem Taschentuch oder etwas

Begeben Sie sich an einen ,Zufluchtsort, wenn Annlichem und suchen Sie unverziiglich

die Erschiitterungen nachlassen und Sie sich auBerhalb des Gebaudes Zuflucht.

fortbewegen kdnnen.

'V Ausgewiesene Zufluchtsorte
@ Stédtische Grund- und Mittelschulen (33 Schulen)
® Meisei Gakuen (1 Schule)

Im Falle eines Sturms oder Hochwassers

Im Falle von Starkregen oder eines Taifuns

© Stadtische Oberschulen (5 Schulen) kann der Tama-Fluss durch Hochwasser
oder Uberflutung Uberschwemmungen

W GroBraumige Zufluchtsorte  * Bitte iberpriifen Sie die jeweilige Lage auf der Karte auf S. 4-5 verursachen. Dann ist es wichtig,
@ Fuchu-no-Mori-Park rechtzeitig vor der Uberschwemmung

Zuflucht zu suchen, da der Boden
aufgrund der Uberschwemmung nicht
© Musashino-no-Mori-Park / Fuchu-Asahi-FuBballpark mehr zu sehen ist, was eine groBe
Gefahr darstellt. Die Stadt Fuchu verteilt
Hochwasserrisikokarten auf Englisch,
® JRA Tokyo-Pferderennbahn Chinesisch und Koreanisch, also

(® Biirger-Baseballplatz / Biirger-Sportstadion / Stidtische landwirtschaftliche Oberschule informieren Sie sich bitte im Voraus.

© M hidai Ryokuchi 'V Hochwasserrisikokarte von Fuchu
usashidal Ryokuchi
@ TOSHIBA Fuchu-Geschiftsstelle https://www.city. fuchu.tokyo.jp/bosaibohan/saigai/hazardo/gaikokugobann.html

Tama-Reien / Musashino-Park

© Tamagawa Ryokuchi

(D Nippon Electric Company Fuchu-Geschiftsstelle

* Die Orte @ bis @ kénnen im Falle einer groBen Katastrophe benutzt werden.

Wenn Sie medizinische Hilfe benotigen

Im Fa"e eines Diebstahls oder Verlusts Wenn Sie sich verletzen oder sich Ihr Gesundheitszustand verschlechtert, lassen

Sie sich hitte ohne zu zdgern in einem Krankenhaus untersuchen.

Wenn Sie in Schwierigkeiten sind, weil hnen Gepéck oder Wertgegensténde gestohlen wurden

oder Sie diese verloren haben, melden Sie dies bitte der Polizei. Auf der Polizeiwache liegen © Informationsservice der Prafektur Tokyo zu
Dokumente bereit, mit deren Hilfe Sie auf Bilder zeigen kinnen, um Ihr Anliegen mitzuteilen. medizinischen Einrichtungen und Apotheken
AuBerdem gibt es einen Telefonservice mit Unterstiitzung in mehr als 18 Sprachen. Suchen Sie hier nach medizinischen Einrichtungen,

. die fremdsprachliche Unterstiitzung bieten.
® Japan Helpline  $,0570-000-911 https://www.himawari.metro.tokyo.jp/qq13/qqport/
Wenn sich unter den gestohlenen/verlorenen Gegenstdnden eine Kreditkarte tomintop/

befindet, vergessen Sie auch nicht, die Kreditkartenfirma zu informieren.

© American Express %, 0120-020-120 © Gesundheitliches und medizinisches Informationszentrum

der Préfektur Tokyo (Himawari)

© Diners Club {, 0120-074-024 Neben Informationen auf Englisch, Chinesisch, Koreanisch, Thaildndisch und Spanisch
® JCB S, 0120-794-082 iiber medizinische Einrichtungen, die fremdsprachliche Unterstiitzung bieten, kinnen Sie
® MasterCard Q‘ 00531-11-3886 hier Informationen tiber das japanische Gesundheitssystem erhalten.

® Visa Card X, 006633-800-553 \03-5285-81 81 (9:00-20:00)

@ UnionPay {, 0034-800-800-287

Sicherheitstipps Seiolytps e~ o3 Japanische Besucher-Hotline

2 ‘This website provi vational tourists in Japan & N = i
fU r Re | Se n d e , e : Dieses Callcenter bietet an 365 Tagen im Jahr, 24 Stunden am Tag Hilfe in vielen Sprachen. Sie kdnnen Informationen
Von der Japanischen Fremdenverkehrszentrale [Of‘“@" i ) im Katastrophenfall, bei Notfallen (Unféllen, Krankheiten etc.) sowie zu Sehenswilrdigkeiten erhalten.

I

x 050-381 6-2787 ‘ 24 Stunden pro Tag, 365 Tage pro Jahr

ofn mergeney
VW Unterstiitzte Sprachen
Englisch, Chinesisch, Koreanisch, Japanisch

Dies ist. die Webseite der Japanischen |-«
Fremdenverkehrszentrale zu MaBnahmen im
Katastrophenfall.

: = 7 W Unterstiitzungsbereich i
URL' httpS //WWW jntO gO ]p /Safety-tips /eng /indeX htmI Informationen bei Notféllen (Unféllen, Krankheiten etc.), Informationen im Katastrophenfall, Informationen zu

Sehenswiirdigkeiten



